
 ENG: Install the software.

 PTB:  Instale o software.

 FRA: Installez le logiciel.

 ITA: Installare il software.

 PTG: Instale o software.

 ESP: Instale el software.

 ENG: Plug the webcam into a powered USB port.

 PTB:   Conecte a webcam a uma porta USB com alimentação.

 FRA: Branchez la webcam sur un port USB.

 ITA: Collegare la webcam a una porta USB attiva.

 PTG: Ligue a Webcam a uma porta USB activa.

 ESP: Enchufe la cámara Web en un puerto USB conectado.

 ENG: Position the webcam on a flat surface, or hang it from a flat monitor.

 PTB:   Coloque a webcam em uma superfície plana ou sobre um monitor de tela plana.

 FRA: Placez la webcam sur une surface plane ou fixez-la sur un moniteur à écran plat.

 ITA: Posizionare la webcam su una superficie piana oppure fissarla a un monitor piatto.

 PTG: Coloque a Webcam numa superfície plana ou num monitor de ecrã plano.

 ESP: Coloque la cámara Web en una superficie plana o cuélguela de un monitor plano.

 ENG: Start > All Programs > Microsoft LifeCam > LifeCam Help.   

 PTB:  Iniciar > Todos os programas > Microsoft LifeCam > Ajuda da LifeCam.   

 FRA: Démarrer > Tous les programmes > Microsoft LifeCam > Aide de LifeCam.   

 ITA: Start > Tutti i programmi > Microsoft LifeCam > Guida LifeCam.   

 PTG: Iniciar > Programas > Microsoft LifeCam > Ajuda do LifeCam.   

 ESP: Inicio > Todos los programas > Microsoft LifeCam > Ayuda de LifeCam.   

MS Color Bar  v.5   030801

X121748702bro.indd   1 3/14/2006   3:23:39 PM



m
w

w
w

.m
ic

ro
so

ft
.c

om
/h

ar
dw

ar
e

03/06  Part No. X12-17487-02

 ENG: Microsoft® LifeCam with software

 PTB:  Microsoft® LifeCam com software

 FRA: Microsoft® LifeCam et son logiciel

 ITA: Microsoft® LifeCam con software

 PTG: Microsoft® LifeCam com software

 ESP: Microsoft® LifeCam con software

 ENG: Troubleshooting: 1) Ensure the software is installed. 2) Ensure the USB port is 
powered. 3) Try a different USB port directly on the computer.  

 PTB:  Solução de problemas: 1) Verifique se o software foi instalado. 2) Verifique se a 
porta USB recebe alimentação. 3) Tente outra porta USB no computador.  

 FRA: Dépannage : 1) Vérifiez que le logiciel est installé. 2) Vérifiez que le port USB est 
alimenté. 3) Essayez un autre port USB de l’ordinateur. 

 ITA: Risoluzione dei problemi: 1) Verificare che il software sia installato. 2) Verificare che 
la porta USB sia attiva. 3) Provare a collegare la webcam a un’altra porta USB sul 
computer. 

 PTG: Resolução de problemas: 1) Certifique-se de que o software está instalado. 2) 
Certifique-se de que a porta USB está activa. 3) Tente utilizar uma porta USB 
diferente directamente no computador. 

 ESP: Solución de problemas: 1) Asegúrese de que el software está instalado. 2) 
Asegúrese de que el puerto USB está conectado. 3) Pruebe con otro puerto USB 
del equipo. 

 ENG: 4) Ensure the lens is not covered. 5) Point the camera at your subject and adjust 
the lighting. See on-screen Help for more information.  

 PTB:  4) Verifique se a lente não está coberta. 5) Aponte a câmera para o objeto 
desejado e ajuste a iluminação. Consulte a Ajuda na tela para obter mais 
informações. 

 FRA: 4) Vérifiez que l’objectif n’est pas obstrué. 5) Dirigez la webcam vers votre sujet et 
réglez l’éclairage. Pour plus d’informations, consultez l’aide à l’écran. 

 ITA: 4) Verificare che l’obiettivo non sia coperto. 5) Puntare la webcam sul soggetto e 
regolare la luminosità. Per ulteriori informazioni, vedere la Guida in linea. 

 PTG: 4) Certifique-se de que a lente não está tapada. 5) Aponte a câmara na direcção 
do objecto pretendido e ajuste a iluminação. Consulte a Ajuda apresentada no 
ecrã para obter mais informações. 

 ESP: 4) Asegúrese de que la lente no está cubierta. 5) Dirija la cámara al objeto y ajuste 
la iluminación. Consulte la Ayuda en pantalla para obtener más información.  

 ENG: For complete product information, read onscreen Help. For the latest information 
and updates, go to  
www.microsoft.com/hardware.

 For important safety information, see the Product Guide. 

 PTB:  Para obter as informações completas sobre o produto, leia a Ajuda na tela. Para 
obter as últimas informações e atualizações, vá a www.microsoft.com/hardware.

 Para informações importantes sobre segurança, consulte o guia do produto. 

 FRA: Pour plus d’informations sur le produit, consultez l’aide à l’écran. Pour obtenir les 
informations et mises à jour les plus récentes, consultez le site Web www.
microsoft.com/hardware.

 Pour obtenir les informations importantes sur la sécurité, consultez le guide 
produit. 

 ITA: Per informazioni complete sul prodotto, leggere la Guida in linea. Per 
informazioni più recenti e per gli aggiornamenti, visitare il sito  
www.microsoft.com/hardware.

 Per informazioni importanti sulla sicurezza, vedere la guida del prodotto. 

 PTG: Para obter informação completa acerca do produto, leia a Ajuda no ecrã. Para 
obter as informações mais recentes e actualizações do produto, visite o Web site 
www.microsoft.com/hardware.

 Para obter importantes informações de segurança, consulte o Manual do 
Produto. 

 ESP: Para obtener información completa sobre el producto, lea la Ayuda en pantalla. 
Para obtener la información más reciente y actualizaciones, vaya a www.
microsoft.com/hardware.

 Para obtener información importante sobre seguridad, consulte la guía del 
producto. 
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